IDIADA

Instituto de Investigacién Aplicada L’Albornar - Apartado de Correos 20
del Automavit E - 43710 Santa Oliva
Espafia{Tarragona)
Tel. +34 977 166000
Fax +34 977 166007
e-mail: idiada@idiada.com

INFORME N°/ REPORT No. T0907291

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, DE LAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS
VEHICULOS A MOTOR (CON EXCEPCION DE MOTOCICLETAS) Y SUS REMOLQUES
SEGUN EL REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND REAR
POSITION LAMPS, STOP-LAMPS AND END-OUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES
(EXCEPT MOTORCYCLES) AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO
REGULATION 7.02 ECE
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Solicitante / Applicant : PPUH FRISTOM Tomasz Frieske
Ul.Byszewska 54a,
85-416 Bydgoszcz

Polska iDIADA
T

Marca comercial / Trade mark : FRISTOM Ex I 709077291
Tipo / Type . FT-25B
Lugar y fecha de emision del informe /
Place and date of test report issue : L'Albornar, Santa Oliva (Tarragona)
17/07/09

CONCLUSIONES / CONCLUSIONS: El dispositivo presentado CUMPLE las prescripciones relativas a
la homologacion de las luces de posicién delanteras en aplicacién del Reglamento N° 7.02 ECE, segun se
detalla en el anexo que se adjunta a este informe / This device FULFILS the prescriptions with regard
to the approval of front position lamps in application of Regulation No.7.02 ECE, as detailed in the
annex to this report.

Realizado / Performed by:

~
0

) INSTITUTO DE INVESTIGACION
J. Fonts Sala, Ing. Téc. APLICADA DEL AUTOMOVIL
INGENIERO DE ENSAYOS / TEST ENGINEER

17.07.2009

Ve. B /Revised by:
Fo. SALIDA

Ramén Santafé, Ing.Ind.
JEFE DE HOMOLOGACIONES / HOMOLOGATION MANAGER

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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ANEXO AL INFORME / ANNEX TO THE REPORT

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, DE LAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS
VEHICULOS A MOTOR (CON EXCEPCION DE MOTOCICLETAS) Y SUS REMOLQUES EL
REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND REAR POSITION
LAMPS, STOP-LAMPS AND END-OUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES (EXCEPT
MOTORCYCLES) AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION 7.02 ECE

Solicitante / Applicant : PPUHFRISTOM Tomasz Frieske

Ul.Byszewska 54a,

85-416 Bydgoszcz

Polska
Marca comercial / Trade mark : FRISTOM
Tipo / Type : FT-25B
Variantes / Variants T E@ g sé:% @»&
Identificacién de las muestras / Exp.n: 70907291
Sample identification : T0907291

Categoria y mimero de lamparas /
Number and lamp category : 3xLED

Luz/ Lamp:  -Simple/Single

_S : e 22 ;. X L

-Simple con més de una fuente luminosa / -Single lamp with more than one light source

Modulo de fuente luminosa /
Light source module o SEEES / NO-NO

Cédigo especifico de identificacion del modulo de fuente luminosa /
Light source module specific identification code: -

@) Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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ESPECIFICACIONES GENERALES — MARCAJE, / GENERAL SPECIFICATIONS -

MARKING:
Resistencia a las vibraciones / CORRECTO/
Vibration endurance CORRECT
Marcaje / CORRE€CTO/
Marking CORRECT

MODULOS DE FUENTES LUMINOSAS / LIGHT SOURCE MODULES

[ EI disefio de los modulos de fuentes luminosas es tal que encajan Unicamente W
enla d§51gnada y correpta poswlo.n, y solo se pueden retllrar mediante el uso de NO APLICABLE /
herramientas / The design of the light source module(s) is such that they can be NOT APPLICABLE
Jitted in no other position than the designated and corrects one and can only be
removed with the use of tool(s).

MOd}llOS de _fuentes luminosas no 1den?1cos' no son intercambiables en el NO APLICABLE /
interior del mismo cuerpo de la luz / Non-identical light source modules, if any,

. . ) NOT APPLICABLE
are non-interchangeable within the same lamp housing. '
Resistencia a las manipulaciones / Tamper roof NOARLICABLE /

B P perp NOT APPLICABLE

LAMPARA( S) DE FILAMENTO REMPLAZABLE(S) / REPLACEABLE FILAMENT LAMP(S)

Lampara de filamento homologada segun el Reglamento ECE No.37 / Filament | NO APLICABLE /]

lamp approved according to Regulation ECE No. 37 NOT APPLICABLE

],EI ' disefio del dispositivo pefn?lrte la ﬁjacu?n de la lamparg de filamento NO APLICABLE /

unicamente en su correcta posicion / The design of the device is such that the NOT APPLICABLE
| filament lamp can be fixed in no other position but the correct one.

El portaldmparas cumple con las caracteristicas dadas en la Pu'bl%cacx.)n CEI NO APLICABLE /

60061 / The filament lamp holder conforms to the characteristics given in NOT APPLICABLE
| IEC Publication 60061.

ESPECIFICACIONES COLORIMETRICAS / COLORIME TRIC SPECIFICATIONS

ZONA BLANCA / WHITE ZONE:

 Limite hacia el azul / limit towards the blue: x > 0.310

¢ Limite hacia el amarillo / limit towards the yellow: x <0.500

e Limite hacia el verde / limit towards the green: y < 0.150 +0.640x

¢ Limite hacia el verde / limit towards the green: y <0.440

* Limite hacia el pirpura / limit towards the purple: 'y >0.050 + 0.750x
¢ Limite hacia el rojo / limit towards the red: y<0.382

v e e

IDIADA

Exp.n.: 10907291

Mwwmwﬂwﬂm

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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E-43710 Santa Oliva (Tarragona)

Expn: T0907291
Informe N°/ Report No.: T0907291 Pagina / Page 4/8
Cgﬁi;igf;gﬁ;ﬁ;i/ MUESTRA A / MUESTRA B/
. . . SAMPLE A SAMPLE B
(¢je de referencia / reference axis)
X 0.328 0.328
y 0.323 0.323
z 0.349 0.349

Resultado del ensayo / Test result: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones
colorimétricas en el interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucion luminosa definida en
el Reglamento. Fuera de este campo, no se observan variaciones bruscas de color / The samples tested
Julfil with the colorimetric specifications within the Jield of the light distribution grid defined in the

present Regulation. Outside this field no sharp variation of colour is observed.

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / PHOTOMETRIC SPE CIFICATIONS

1. Intensidades luminosas medidas después de un minuto de encendido / Luminous intensities

measured afier one minute of operation.

MUESTRA A
SAMPLE A

MUESTRA B
SAMPLE B

Interior del campo angular especificado * /
In the specified angular field *
84 > 1(cd) > 0.05 cd
* H=+80%-45°% V=t 15°
H=+80°-45°; V=+15° -5°: instalacién <750mm sobre el
suelo / mounting height <750 mm above the ground

Intensidad minima requerida cuando una de las fuentes
luminosa falla / Minimum Intensity required when one
light source fails

Nota 1/ Note 1. Todas las fuentes luminosas conectadas en serie
son consideradas como una sola fuente luminosa / A/ light
sources which are connected in series are considered to be one
lghtsource. . o
luminosas, se considerard suficiente una intensidad minima del
50% en el eje de referencia de la luz, a condicién que la ficha de
comunicacion tenga una nota que indique que dicha luz no
puede utilizarse mas que en un vehiculo equipado de un testigo
de funcionamiento que indique el fallo de una u otra de las dos
fuentes luminosas / For lamps designed for only two light
sources,50% of the minimum intensity in the axis of reference of
the lamp shall be considered sufficient, provided that a note in
the communication form states that the lamp is only for use on a
vehicle fitted with an operating tell-tale which indicates when
any one of these two light sources has failed

CORRECTO /
CORRECT

CORRECTO /
CORRECT

CORRECTO /
CORRECT

CORRECTO /
CORRECT

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA

THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA

THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINQUS DISTRIBUTION TABLE

MUESTRA A /SAMPLE A

H—> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vi
max 84.0 84.0
10° 54Cd 5.9 Cd
min 0.8 0:8
max - 840 840 84.0 84.0 84.0
5° 7.8 Cd 59 Cd 4.6 Cd 6.7.Cd 7.9.Cd
min 04 0.8 2.8 0.8 0.4
max 84.0 84.0 84.0 §4.0 84.0
0° 3.7 Cd 4.7 Cd 44 Cd 5.2Cd 6.5 Cd
min 14 3.6 4.0 3.6 14
max 84.0 840 84.0 84.0 84.0
5° 77 €d 6.0.Cd 4.7 €d 6.9Cd 8.1Cd
min 04 08 2.8 0.8 0.4
max 84.0 84.0
10° 5.5Cd 6.0 €d
min 0.8 0.8
MUESTRA B /SAMPLE B
H—> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vi
max 84.0 840
10°
min
max 84.0 84.0
5° 3.3Cd 6.7.Cd
min 6.8 04
max 84.0
0° 5.0Cd
min 1.4
max 84.0 84.0
5° 5.8Cd 6.1.Cd
min 0:8 04
max 84.0 §4.0
10° 53Cd 5.6 Cd
min . 0.8 .03
- IDIADA ]
907791

}]Expn: 19

B A SR

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY 70 THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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2. Intensidades luminosas medidas después de 30 minutos de encendido / Luminous intensities
measured afier 30 minutes of operation.

MUESTRA A MUESTRA B
SAMPLE A SAMPLE B

Interior del campo angular especificado * /
In the specified angular field *
84 > 1I(cd) > 0.05 cd CORRECTO / CORRECTO/
* H=+80%-45° V=t 15° CORRECT CORRECT
H=+80°-45°; V=+15°-5°: instalacion <750mm sobre el
suelo / mounting height <750 mm above the ground
Intensidad minima requerida cuando una de las fuentes
luminosa falla / Minimum Intensity required when one
light source fails
Nota 1/ Note 1: Todas las fuentes luminosas conectadas en serie

son consideradas como una sola fuente luminosa / A/J light
sources which are connected in series are considered to be one

Nota 2/ Note 2: Con luces que tengan solamente dos fuentes .
luminosas, se considerara suficiente una intensidad minima del CORRECTO / CORRECTO/
50% en el eje de referencia de la luz, a condicién que la ficha de CORRECT CORRECT
comunicacién tenga una nota que indique que dicha luz no
puede utilizarse mas que en un vehiculo equipado de un testigo
de funcionamiento que indique el fallo de una u otra de las dos
fuentes luminosas / For lamps designed for only two light
sources,50% of the minimum intensity in the axis of reference of
the lamp shall be considered sufficient, provided that a note in
the communication form states that the lamp is only for use on a
vehicle fitted with an operating tell-tale which indicates when
any one of these two light sources has failed

IDIADA
Exp.n.: 1090772971

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LAMUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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MUESTRA A /SAMPLE A
H-> 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vy
max 84.0 84.0
10° 51€d 5.5Cd
min 0.8 0.8
max 84.0. 84.0 84.0 84.0 84.0
5° 7.4 Cd 5.6¢€d 4.3 Cd 6.3 Cd 7.4Cd
min 04 038 2.8 0.8 0.4
max 84.0 84.0 84.0 84.0 84.0
0° 5.3.Cd 4.4 Cd 4.1 Cd 4.8¢€d 6.1 Cd
min 14 36 1.4
max 840 84.0 84.0 84.0
5° 72 €d | 3.7 Cd 6.5Cd 7:6.€d
min 04 0.8 ; 0.8 0.4
max I 84.0
10° 5.2.Cd 3.6 Cd
min ‘_Oili 0:8
MUESTRA B /SAMPLE B
H-— 20° 10° 5° 0° 5° 10° 20°
vi
max 840 84.0
10° 4.1 Cd 4.8 Cd
min 0.8 0.8
max 84.0 84.0 84.0 84.0
5° 5.5Cd 44 Cd 4.9Cd 6.2 Cd
min 0.4 0:8 0.4
max STA)T 84.0 84.0
0° 43Cd| 4.8 Cd 4.6 Cd
min ; 3.6 ; 3.6 1.4
max §4.0 , 840 84.0 84.0 84.0
5° 5.7 C€d 5:2Cd 4.7 €d 5.3Cd 5.6 Cd
min 04 038 2.8 0.8 0:4
max 84.0 840
10° 4.9 Cd 5.2Gd
min 0.8 L : 038

IDIADA
Expn: 709077291 .

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPROD
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHO

UCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
UT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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SUPERFICIE ILUMINANTE / ILLUMINATING SURFA CE

U
A

0t |
D
Limite superior / Limite inferior/ Limite interior/ Limite exterior/
Upper boundary Down boundary Inner boundary Outer boundary

“U” ’ “I” (m& “O” !mm)
- , ' 6 : 6

Lugar del ensayo / Test place: L’Albornar, E-43710 Santa Oliva (Tarragona)
Fecha del ensayo / Test date: 15/07/09

PO

INGENIERO DE ENSAYOS
TEST ENGINEER

DA DA

Exp.n: 70907291

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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Expn: 70907297 .

DOCUMENTACION APORTADA POR EL FABRICANTE

TECHNICAL DOCUMENTATION SUPPLIED BY THE MAN. UFACTURER
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front marking lamp FT-25 B

Przedsiebiorstwo Produkcyjno - Ustugowo - Handlowe
"FRISTOM" Tomasz Frieske
ul.Byszewska 54a , 85-416 Bydgoszcz

Specification of the lighting surface edges
according the REG.NR.48 EKG

A LA |
Expr: 709077291 ;
A B
LB w g
m g_
S5t 1
ZR9 g
~882., 22
PO e |
ra-s 2O
578 \ ’
ok \ | :
5@ \x |
B o \
ig |
|
|
Center of reference :' -
|
!
|
!
|
A B C .
Light left | right 4P P
(mm) Cmm) Cmm) >
front marking - A 6 6 3 5




lenosdde oy uonedidde ayj Jo ped e si buimelp siy|

siaquinu |eAoidde Joy soe(d

<7

o

&%

s S
o

poy)

"

S)Jew |eaoldde Joj suoisuswiq

d|qissod uonesiejod Aue / A 0g-zT 96e3OA - PaIUNOW AWS dIT IDUNOS LHOTT
SNYM 10j0D - die| BuppleLl Juouj

dGc-1
dwe| Bupysew juoly 37

i

Expn: 70907291 .

UYM MO[|PA ¢ -

uisas pAxods - 23ejd ynbup -
oe[q sav - buisnoy -
VIWWd - sud] / apeysdwe] -

! BuKnjoejNUEW
ui pasnh [eLivjel

207s0BpAg gLt~ 68 * eyG eysmozsAgn
9SdlH Zsewo | JWNOLSI.

amolpueH - omoBnisn

- oulfoynpoid omistoigdispazig

Jaanpejnuepy




Apzol Haunuaix

!

< o |
o=
=N uordadip Bulalup
H i
oty — m
& [
szrmm ox

o

=

(EE]

1 2o :
&> ez T

VM3 UNDJLS

YMVad YNDALS
JaIis 1437

NAQZvrod vaoo
3dIS LHBIY J13IH3A dOL

J13IH3A 3JHL NO NOILISOd I90Iy13W030
31202304 9N ¥NZJAJ13WO03D ¥roAZ0d
d GZ—14 WV T ONIMIYN INOHH
d S2-14 VINU3Zdd VAOSAIIO VAWV




